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Por favor lea este manual antes de encender la unidad.

 

Información de seguridad importante en el interior.
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Pinza amperimétrica para medida de resistencia de tierra 

1. Descripción general 

• Prueba de corriente de CA 

• Prueba de corriente de fuga 

• Prueba de resistencia de contacto sin contacto 

• Ajustes de las funciones del instrumento de interfaz múltiple 

• Registro y memoria 

• Transferencia inalámbrica 

• Medición TRMS 

• Alta resolución de 1 μA 

• El modo LPF elimina la interferencia de ruido 

• Retención de datos 

• Pantalla LCD TFT 

2. Seguridad 

2-1. Símbolos de seguridad internacionales 

 Este símbolo, junto a otro símbolo o terminal, indica que el usuario debe consultar el manual para obtener más 

información. 

 Este símbolo, junto a un terminal, indica que, bajo las condiciones normales de uso, pueden existir tensiones peligrosas. 

 Se permite el uso con doble aislamiento y la retirada de los conductores activos peligrosos sin aislamiento. 

2-2. Información de seguridad 

 ADVERTENCIA: Indica una condición y una acción que podría representar un peligro para el usuario. 

 PRECAUCIÓN: Indica las condiciones y operaciones que pueden causar daños al producto o al equipo bajo prueba. 

• Por favor lea detenidamente todas las instrucciones. 

• Por favor lea todas las instrucciones de seguridad antes de utilizar el producto. 

• No altere el producto y utilícelo solo para el propósito especificado, de lo contrario, puede debilitar las características de 

protección proporcionadas por el producto. 

• No utilice este producto cerca de gases y vapores explosivos o en atmósferas húmedas. 

• Los productos deben inspeccionarse antes de cada uso. Inspeccione la carcasa húmeda o el aislamiento del cable de salida 

para detectar grietas o defectos. También verifique si hay componentes con conexiones sueltas o funcionalidad débil. 

Verifique cuidadosamente las extremidades alrededor de las mordazas. 

• Cumple con las normas de seguridad locales y nacionales, debe utilizar los equipos de protección personal (guantes de 

goma, mascarillas, ropa ignífuga homologados etc.) para evitar lesiones por choques eléctricos y arcos eléctricos cuando se 

expongan los conductores con carga peligrosa. 

• Al realizar todas las mediciones, utilice las categorías de medición (CAT) y accesorios de clasificación de corriente y tensión 

(Sondas, Cables de prueba y Adaptadores) homologados para este producto. 
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• No utilice el producto si ha sido alterado o dañado. 

• Si el producto está dañado, deshabilítelo. 

• No utilice el producto si no funciona correctamente. 

• No utilice el producto si excede la frecuencia nominal. 

• Por favor opere el producto únicamente de acuerdo con la categoría de medición, la tensión o la corriente nominal 

especificada. 

• No toque tensiones altas: Tensión > RMS 30 VP CA Pico 42 V o CC 60 V. 

• Sostenga el producto en la mano y toque la parte posterior del bisel. 

• Asegúrese de que la tapa de la batería esté cerrada y bloqueada antes de utilizar este producto. 

• Reemplace la batería cuando aparezca la indicación de batería baja en caso de que la medición sea incorrecta. 

• Cuando el producto no se haya utilizado durante un largo tiempo o se haya almacenado en un entorno con una 

temperatura superior a 50°C, retire la batería. Si no se retira, la fuga de la batería podrá dañar el producto. 

• No opere el producto mientras la tapa esté retirada o la carcasa esté abierta, ya que podrá producirse exposición a 

tensiones peligrosas. 

• Si se produce una fuga de la batería, repare este producto antes de utilizarlo. 

• Por favor haga que un técnico autorizado realice el mantenimiento del producto. 

• Retire la señal de entrada antes de limpiar este producto. 

• No sumerja ningún objeto que no cumpla con los requisitos. 

• No opere el producto con un campo magnético externo de baja frecuencia > 30 A/m. 

2-3. Límite de entrada 

Función Entrada máxima 

CA A 40 A CA rms 

Resistencia 1500 Ω 
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Pinza amperimétrica para medida de resistencia de tierra 

3. Descripción del medidor 

1 - Pinza de detección de fugas 

2 - Bloqueo del disparador de mordaza 

3 - Disparador de pinza 

4 - Botón GUARDAR/Bluetooth 

5 - Botón Corriente/Resistor 

6 - Botón Registrar/Memoria 

7 - Botón Encendido/Apagado 

8 - Botón LPF/ACEPTAR 

9 - Botón Arriba 

10 - Botón MANTENER/ESC 

11 - Botón ESTABLECER 

12 - Botón Abajo 

13 - Botón Alarma 

14 - Pantalla LCD TFT 

15 - Tapa de la batería 
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4. Función 

4-1. Botón Encendido/Apagado 

• Presione el botón Encendido/Apagado para iniciar el medidor. 

• Mantenga presionado el botón Encendido/Apagado para apagar el medidor. 

4-2. Apagado automático 

• Para conservar la vida útil de la batería, el medidor se apagará automáticamente después de aproximadamente 15 

minutos. 

• Para encender el medidor nuevamente, presione el botón Encendido/Apagado para iniciarlo. 

4-3. Botón Arriba y Abajo 

Presione el botón Arriba o Abajo para aumentar, subir o disminuir y bajar. 

4-4. Botón Registrar/Memoria 

 

4-5. Botón LPF/ACEPTAR 

• Mantenga presionado el botón LPF/ACEPTAR para activar la PRUEBA LPF, en la pantalla LCD se mostrará “LPF”. 

• Presione el botón LPF/ACEPTAR para confirmar. 
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4-6. Botón MANTENER 

• Para congelar la lectura de la pantalla LCD, presione el botón MANTENER. 

• Mientras la retención de datos está activa, el Icono MANTENER aparece en la pantalla LCD. 

• Presione el botón MANTENER nuevamente para volver a la operación normal. 

 

 

4-7. Alarma 

• En el modo de alarma, cuando el valor medido excede el umbral de alarma establecido, en la pantalla se muestra una 

alarma y el timbre emite un sonido. 

• La tabla de pinzas compara la lectura con los límites superior e inferior; si la lectura es mayor que el límite superior, la 

pinza amperimétrica emitirá un pitido y se mostrará “HI - -” en la pantalla. 

• Si la lectura es menor que el límite inferior, la pinza amperimétrica emitirá un pitido y se mostrará “LO - -” en la pantalla. 

 

4-8. GUARDAR/Bluetooth 
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5. Operación 

Notas: Lea y comprenda todas las ADVERTENCIAS y PRECAUCIONES de este manual de operación antes de utilizar este 

medidor. Apague el medidor cuando no lo utilice. 

5-1. Medición de corriente de CA 

ADVERTENCIA: Verifique que las mordazas estén bien dosificadas antes de realizar mediciones de humedad de corriente. 

1. Presione el disparador para abrir la mordaza. 

2. Presione el botón Corriente/Resistencia para seleccionar la función Corriente. 

3. Realice la medición de acuerdo con el método de medición indicado en la figura. 

4. La pantalla LCD del medidor de pinza mostrará la lectura. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CORRECTO INCORRECTO 
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5-2. Prueba de corriente de fuga 

1. La Corriente de Fuga se mide directamente con un método directo en un sistema monofásico. 

 
 

2. La Corriente de Fuga se mide indirectamente en un sistema monofásico. 
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3. El método directo de Medición de la Corriente de Fuga en un sistema trifásico. 

 

4. El método indirecto de Medición de la Corriente de Fuga en un sistema trifásico. 
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5-3. Prueba de resistencia de puesta a tierra 

5-3-1. Verificar el Calibre de Pinza antes de medir la resistencia a tierra 

1. Coloque las mordazas en la resistencia de bucle estándar y confirme que la mordaza funciona correctamente. 

2. Si el valor que se muestra está dentro de la siguiente tabla, indica que es normal y se retira la resistencia estándar para 

medir la resistencia a tierra. Si la lectura no está dentro del rango especificado, limpie la cabeza de la mordaza y realice la 

prueba de nuevo. Si el valor que se muestra es mucho más preciso, repárelo. 

 

5-3-2. Utilizado para medir la resistencia a tierra 

1. Abra las mordazas para asegurarse de que no tengan polvos, suciedades ni ningún material extraño. 

2. Abra la pinza de corriente. 

3. Presione el botón Corriente/Resistor para seleccionar las funciones Ω. 

4. Sujete la pinza al electrodo a medir o a la varilla de puesta a tierra. 

5. Lea el valor de Rg (resistencia a tierra) en la pantalla. En la figura se ilustra el principio de medición de la resistencia a 

tierra en una ecuación esquemática. 
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Nota: 

• Si se encuentra un valor de corriente mayor a 3 A en la barra de tierra, se muestra “Noi” en la pantalla y el medidor de 

pinza emite un pitido. Cuando hay ruido, la lectura del medidor de pinza es inválida. 

 

• Si el conjunto de mordaza se enciende durante la medición, se mostrará “ ” en la pantalla. 
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6. Establecer 

Presione el botón ESTABLECER (SET) para cambiar los siguientes ajustes. 

 

 

6-1. Alarma 

En el modo Alarma, cuando el valor medido excede el umbral de alarma establecido, en la pantalla se muestra una alarma y 

el timbre emite un sonido. 

 

6-2. Medición 

Almacenamiento y lectura de la interfaz de medición. 
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6-3. Registrar (tiempo y frecuencia de muestreo establecidos) 

• El medidor de pinza registra datos en un intervalo de registro establecido y puede almacenar más de 8000 mediciones en 

la memoria. 

• Los parámetros del modo de registro y la función de lectura de la tabla de pinza se pueden establecer a través de la 

siguiente interfaz. 
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6-4. Información del medidor (versión de hardware y firmware, espacio de 

memoria) 

Lea la versión de hardware y software del medidor de pinza y la tasa del Espacio de Almacenamiento. 

 

6-5. Establecimiento común (Sonido de teclas, Hora de APO y Bluetooth) 

Sonido de botones para las tablas de pinza operables; Hora de apagado automático; Formato de fecha y hora; Bluetooth 

está activado y desactivado, Establecimiento de hora de apagado automático. 

 

7. Mantenimiento 

ADVERTENCIA: Para evitar choques eléctricos, desconecte el medidor de cualquier circuito y APAGUE el medidor antes de 

abrir la carcasa. No utilice el medidor con la carcasa abierta. 

7-1. Reemplazo de la batería 

1. Gire el cierre de la Tapa de Batería con 180 grados para abrirla. 

2. Reemplace las 4 pilas AA de 1.5 V. 

3. Asegure el compartimiento de batería. 

7-2. Limpieza y almacenamiento 

• Limpie periódicamente la carcasa con un paño húmedo y detergente suave; no utilice abrasivos ni solventes. 

• Si no va a utilizar el medidor durante 60 días o más, retire la batería y guárdela por separado. 
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8. Especificaciones 

8-1. Especificaciones técnicas 

Función Rango Resolución Precisión (45-60 Hz) Precisión (> 60 Hz < 1 kHz) 

Corriente de 

TRMS 

verdadero de 

CA 

40.00 A 10 mA ± (1.5% + 8 dígitos) ± (2.0% + 8 dígitos) 

4.000 A 1 mA 
± (1.5% + 5 dígitos) ± (2.0% + 7 dígitos) 400.0 mA 0.1 mA 

40.00 mA 10 μA 

4.000 mA 1 μA ± (1.0% + 10 dígitos) ± (2.0% + 10 dígitos) 

Entrada máxima de 40 A; CF ≤ 3 

 

 40.00 A 10 mA   

Corriente con 

baja 

4.000 A 1 mA ± (1.5% + 8 dígitos]  

paso bajo  400.0 mA 0.1 mA  No especificado 

 40.00 mA 10 μA   

 4.000 mA 1 μA ± (1.5% + 15 dígitos)  

 

Medición de 

tierra 

0.025 a 0.249 Ω 0.001Ω 1.5% + 0.020 Ω 

0.250 a 1.999 Ω 0.001Ω 1.5% + 0.050 Ω 

1.000 a 9.999 Ω 0.001Ω 1.5% + 0.100 Ω 

10.00 a 29.99 Ω 0.01Ω 1.5% + 0.5 Ω 

30.00 a 99.99 Ω 0.01Ω 1.5% + 2.5 Ω 

100.0 a 299.9 Ω 0.1Ω 5.0% + 5.0 Ω 

300 a 599 Ω 1Ω 10.0% + 10 Ω 

600 a 1500 Ω 1 Ω 20.00% 
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8-2. Especificaciones generales 

Abertura de la mordaza de 

pinza 

1,77" [45 mm] aprox. 

Pantalla LCD TFT retroiluminada de 9999 cuentas 
Indicación de batería baja “ ” se muestra 
Indicación de sobrerango “OL” se muestra 
Frecuencia de medición 3 lecturas por segundo, nominal 
Respuesta de CA RMS verdadero 
Ancho de banda de CA 10 kHz 
Tensión de puesta a tierra 

máxima 

1000 V 

Capacitancia de registro ~ 2000 
Temperatura de 

funcionamiento 

5 a 40°C (41 a 104°F) 
Temperatura de 

almacenamiento 

-20 a 60℃ (-4 a 140℉] 
Humedad de funcionamiento 80% como máximo hasta 31°C (87°F), disminuyendo linealmente hasta 50% a 40°C 

(104°F) Humedad de 

almacenamiento 

< 80% 
Altitud de funcionamiento 2000 metros (7000 pies) como máximo 
Batería 4 pilas alcalinas AA de 1.5 V 
Bluetooth 4.0 
Apagado automático 5 mins,10 mins, 15 mins, 30 mins 
Dimensiones y peso 289 x 104 x 48 mm; l000 g 

Seguridad IEC61D10-1 (2001): EN61010-2-030 EN61010-2-032 EN61010-2-033 Categoría de 

sobretensión III 1000 V Categoría IV 600 V, Grado de contaminación 2. 
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